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propésito de algum tema de actualidade,
a que nio escapa um costumeiro anti-
-semitismo, ou circunstncia especifica
do quotidiano administrativo (pedidos
de despachos desfavordveis por parte de
jufzes e notdrios).

Sem evidenciar uma cultura literdria
profunda, A. B. P. revela-se um poeta
engenhoso, com bom dominio de regis-

tos poéticos e fluidez de composicio.
BIBLIOGRAFIA: Isabel Almeida, Obras de Alvaro
de Brito, Lisboa, 1998; Teéfilo Braga, Poetas Palacia-
nos do Século xv, Porto, 1871; Margarida Vieira
Mendes, «Alvaro de Brito Pestana», in Diciondrio da
Literatura Medieval Galega ¢ Portuguesa (org. e
coord. de Giulia Lanciani e Giuseppe Tavani), Lis-
boa, 1993.

José Camdes

PETRARCA

A recepgdo da obra de Petrarca (Arez-
z0, 1304-Arqua, Pddua, 1374) na litera-
tura portuguesa ¢ um fenémeno caracte-
rizado pela sua vastissima incidéncia, que
assume profundas repercussdes no ambi-
to dos mais diversos géneros, em particu-
lar ao longo dos periodos cldssicos, quer
no dominio das letras em verndculo,quer
no dominio das letras novilatinas.

O interesse despertado pela personali-
dade literdria de Francesco P. é docu-
mentado pelos dois cédices, outrora per-
tencentes a Biblioteca de Alcobaga e hoje
depositados na Biblioteca Nacional, onde
foram transcritos, em finais do séc. xv, o
texto incompleto do tratado De remediis
utriusque fortunae (item 71/CCLXV) e
os Psalmi poenitentiales (item 387/
{ CCLXI). Mas recorde-se, para além
disso, que nas bibliotecas portuguesas se
encontram representadas nio sé as mais
ancestrais impressdes dos Opera, entre a
princeps de 1496 e as sucessivas edicoes
quinhentistas, como também um consi-
derdvel ndmero de edicoes dos Triumphi
e dos Rerum vulgarium fragmenta batidas
ao longo de todo o séc. xvI.

As primeiras referéncias das letras por-
tuguesas ao vate de Arezzo ilustram bem
a facilidade com que se processa a adap-
tagio do teor da sua obra ao contexto
nacional. Ferndo Lopes, na Crdnica de
D. Jodo I, evoca a autoridade de P. a pro-

p6sito da desobediéncia dos filhos a seus
pais, citando a Fam. 8. 1., uma das suas
mais comoventes epistolas latinas. Para
os andénimos autores (ou anénimo, caso
o autor seja comum) do Bosco Deleitoso e
do Orto do Esposo, P. é uma referéncia
ta0 préxima que ¢ simplesmente nomea-
do como Francisco. Estes tratados, que
remontam ao inicio do séc. xv ou a fi-
nais do século anterior, seguem muitos
passos do De vita solitaria e do De reme-
diis. Mas recorde-se, além disso, que
também na Virtuosa Benfeitoria encontra-
mos ecos do Secretum.

Pelo que diz respeito A poesia petrar-
quiana escrita em l{ngua vulgar, tudo le-
va a crer que fosse conhecida por vdrios
dos colaboradores no Cancioneiro Geral.
No entanto, a vitalidade do substrato pe-
ninsular nio corroborava uma adesio
imediata a0 novo padrio vindo de Itdlia.
Apesar de o tema da natureza ser tratado
com finura, o ambiente conceptualizante
que domina o Cancioneiro de Resende
instaura uma atmosfera de distanciamen-
to que ndo propicia a expressio da inti-
midade do sujeito lfrico. Também na
Menina e Moga se encontram representa-
dos vdrios temas petrarquistas, sem que a
exploragdo dos meandros da interiorida-
de siga, porém, as vias rasgadas pelo poe-
ta italiano. Mas é Bernardim o cultor da
primeira forma poética inspirada em P, a
sextina «Ontem pos-se o sol e a noute»,
ainda vazada em medida velha. Com S4
de Miranda, o poeta italiano torna-se um
ponto de referéncia fundamental no 4m-
bito da expressio de concepgbes amoro-
sas de indole substancialmente diversifi-
cada. Além de ter escrito uma sextina,
também ela em redondilha, Miranda foi
o introdutor da cangdo petrarquista. As
duas cangbes que dedicou a Virgem,
uma das quais tem por modelo a dltima
composi¢io dos Fragmenta, situam-se na
origem de um vasto fildo poético do cul-
to mariano, representado por Diogo Ber-
nardes, Fr. Agostinho da Cruz, D. Ma-
nuel de Portugal, ou Baltasar Estago.

Se as poéticas do Renascimento e do
Maneirismo advogam o valor modelar de
um conjunto de obras e de autores que
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se distingue pela sua exceléncia, P. erige-
-se, indubitavelmente, em mestre supre-
mo da expressio do sentimento amoroso.
Toda a renovagio do lirismo portugués
de Quinhentos se processou sob a égide
do poeta italiano e dos seus sequazes. As
rimas de Anténio Ferreira e de Péro de
Andrade Caminha decalcam, a cada pas-
so, situagdes, imagens e modos de dizer
celebrizados pelo vate, cuja ligio acaba
por se estender a campos que extravasam
o ambito restrito do género lirico, como
o bucolismo, o encémio, a comédia e a
tragédia. O dinamismo dos processos de
contaminagio em causa (que envolvem
quer o substrato peninsular, quer a poe-
sia petrarquista espanhola e italiana, quer
os grandes autores da Antiguidade, quer
proeminentes vultos da literatura novila-
tina) marginalizou uma eventual tendén-
cia para a rigidez ou para a artificialidade
imitativa.

No Maneirismo, P. ¢ seguido de um
modo mais livre, em consonincia com a
inquietude que caracteriza a cosmovisio
deste periodo. A poesia portuguesa ma-
neirista é perpassada pelo sentimento pe-
trarquista de dissidio (#Petrarquismo).
As composigdes manuscritas, muitas de-
las andénimas ou de autoria incerta, que
andam nos chamados «cancioneiros de
mao»_claborados entre finais do séc. xv1
e inicios do séc. xvil, mostram bem
como o timbre dolente dos versos dos
Fragmenta era congénere a sensibilidade
literdria da época. Neste contexto, distin-
guem-se os nomes de Lufs de Camdes,
pela magistral andlise do turbilhdao de
sensacdes contraditdrias que avassala o
sujeito, e Diogo Bernardes, em cujas p4-
ginas a expressio do dissidio desemboca
numa doce e pungente atitude de resif—
nagdo. E também ao longo deste perfodo
que se processa uma franca renovagio da
poesia escrita em medida velha (#Medi-
da Velha/Medida Nova), mercé da aber-
tura a conteddos e modelos retdricos de
inspiragio petrarquista. Na verdade, a
produgio peninsular nio se encontrava
ligada, na sua génese, a voga italianizan-
te. Assim se compreende que este seja
um dominio poético onde, por um lado,

a ligdo de P. tardou a frutificar e, por ou-
tro, germinaram os primeiros sinais de
uma reacgio 4 fama do poeta que depois
se prolongou pelo Barroco. Alids, nio se
esqueca que o seu exemplo assumiu
igualmente vastas implicagdes no plano
da civilizagio e do comportamento, co-
mo o mostram as criticas desferidas por
Camdes, numa carta escrita da [ndia,
contra os excessos a que levou uma imi-
tagio cega no plano dos costumes.

No campo da prosa de tema moral e
edificante, P. continuou a ser, ao longo
de todo o séc. xvi, uma referéncia mode-
lar, conforme mostra o Espelho de Casa-
dos (1540), de Joao de Barros. No clima
p6s-tridentino, os seus tratados suscita-
ram um vivissimo interesse, bem patente
nas pdginas de [magem da Vida Crista
(1.2 parte, 1563; 2.2 parte, 1572), de
Er. Heitor Pinto, do Tratado en contra y
pro de la vida solitaria (publicado em Ve-
neza em 1592), de Cristévio da Costa,
ou dos Didlogos (1589 ¢ 1604), de Fr.
Amador Arrais. Esta tendéncia encontra
a sua correspondente no filio da poesia
petrarquista de tema religioso.

Apesar de, durante o perfodo do barro-
co, o valor da regra n3o ser particular-
mente enaltecido, enquanto tal, P. conti-
nua a desfrutar de uma posicao relevante.
A atracgdo suscitada pela expressao artifi-
ciosa de conceitos engenhosos terd por
consequéncia, todavia, o declinio da
atengdo reservada ao sentido orginico da
sua obra. De outra forma, os Rerum vul-
garium fragmenta continuam a erigir-se
em repositério de imagens ¢ de processos
retéricos extremamente apreciado.

Mas quando, no Neoclassicismo, os
movimentos de arcddia se propéem recu-
perar a pureza e o rigor da lingua, insti-
tuindo critérios de bom gosto, o vate ita-
liano afirma-se de novo como grande
modelo da arte de compor poesia. Nas
dissertagdes de cardcter tedrico, consagra-
das a discussio de temas literdrios, o seu
nome ¢ frequentemente evocado enquan-
to alto exemplo de fineza e elegincia.
Todos os grandes poetas deste periodo
escreveram composicdes inspiradas em
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P, que geralmente traduzem sensagdes
muito apuradas. Neste sentido, é sinto-
mirico o lugar desempenhado pelo seu
exemplo na passagem do Neoclassicis-
mo para o Romantismo. Mas as criticas
a voga petrarquista tecidas por Agosti-
nho de Macedo, no raro em tom de
parédia, nas pédginas do Motim Literd-
rio, traduzem jd o novo gosto rominti-
co.

Os roménticos nao valorizam a li¢do
formal de P., apesar de recuperarem mui-
tas das situacdes liricas descritas nos
Fragmenta para as desenvolverem de um
modo préprio. Entretanto, do Romantis-
mo aos nossos dias, s3o indmeras as refe-
réncias 2 obra e 4 personalidade literdria
de P. no 4mbito dos mais variados con-
textos, caracterizadas, porém, pela sua in-
dole disseminada.

Através de perfodos ao longo dos
quais ¢ apreciado com maior (Renasci-
mento e Maneirismo) ou menor interesse
(Romantismo), P. é, nas letras portugue-
sas, uma referéncia constante. Todavia, a
lingua portuguesa ¢ um dos poucos idio-
mas da Europa Ocidental no qual os Re-
rum wuulgarium fragmenta nio foram
integralmente traduzidos. Neste 4mbi-
to, para além de alguns poemas disper-
sos, apenas hd a assinalar a andénima
tradugdo incompleta dos Triumphi, que
¢ acompanhada por um comentdrio e
remonta ao séc. xvi. E provével que,
em épocas mais ancestrais, 0s seus es-
critos fossem lidos em versio castelha-
na. Mas esta situagdo faz-se sinal do ti-
po de relagio directa que o publico
portugués desde sempre teria estabele-

cido com a obra de P.

BIBLIOGRAFIA: José V. de Pina Martins, Huma-
nisme et Renaissance de ['Ttalie au Portugal. Les deux
regards de Janus, Lisboa, Paris, 1989; Vitor Manuel
de Aguiar e Silva, Camées: Labirintos ¢ Fasctnios, Lis-
boa, 1994; Rita Marnoto, O Petrarquismo Portugués
do Renascimento e do Maneirismo, Universidade de
Coimbra, 1997.

Rita Marnoto

PETRARQUISMO

A designagio de petrarquismo (e de
petrarquista) tende hoje a ser utilizada
para mencionar a actividade dos sequazes

de Petrarca (1304-1374), ao passo que o
conceito de petrarquianismo (3 seme-
lhan¢a do adjectivo petrarquiano) tem
por referéncia, para a critica especializa-
da, o labor de Petrarca. Além disso, o
uso da denominagio petrarquismo para
indicar exclusivamente a actividade dos
imitadores da sua poesia escrita em lin-
gua vulgar de hd muito foi refurado,
com base em argumentos dotados da
maior pertinéncia critica. Na verdade,
uma redugdo da incidéncia do P. a este
tnico dominio implicaria a marginaliza-
¢do de vastissimas dreas da cultura euro-
peia que se¢ prendem com a divulgagio
dos seus escritos em latim e com os estu-
dos que levou a cabo no campo da filo-
logia. Alids, considerando a obra de Pe-
trarca no seu conjunto, nio é possivel
estabelecer nem fronteiras delimitadas,
nem uma relacio mecinica entre temas,
idiomas, formas de expressio, modos e
géneros, pois as diferentes facetas da sua
portentosa actividade intelectual sio ani-
madas por um mesmo objectivo — o
projecto humanista.

A vastidio do alcance do P. sé6 poderd
ser cabalmente entendida se tivermos em
linha de conta a grandeza daquele que a
justo titulo foi designado como o primei-
ro moderno. Petrarca conhecia os autores
da Antiguidade, os grandes mestres da li-
teratura medieval, a poesia provengal e
toda a tradigdo italiana que o precedeu.
Este manancial de fontes é trabalhado,
porém, 2 luz de uma perspectiva critica e
pessoal, um labor que compara, na epis-
tola Fam. 1. 8., ao da larva que segrega a
seda a partir de si propria — ex se ipso.
Mas, além disso, as suas pdginas, pela
limpidez conceptual e pela disciplina de
arte cldssica que as enformam, prestam-se
a ser imitadas. Alguns criticos afirmam
que o primeiro petrarquista foi Petrarca,
tendo em linha de conta a frequéncia
com que retomou temas ¢ modelos ex-
pressivos cunhados por ele préprio.

Possuidor de uma das maiores biblio-
tecas privadas do séc. x1v, sagaz conhece-
dor dos cldssicos e autor de ligbes
textuais de Cicero e Tito Livio, que con-
servam, ainda hoje, toda a sua pertinén-





